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REZYUME. Magolada badiiy matnni lingvopoetika o'rganishning nazariy masalalari, xususan, badiiy matnni fonetikasi,
semantikasi, matn lingvistikas1 va uning izlanish tarixi, uning asosiy ittifogliklaridagi nazariylik muammolari haqida atroflicha so'z
yuritiladi. Lingvopoetika bo'yicha A. A Poetbnaya, A, Peshkovskiy, 1. V. Sherba, V. M. Jirmunskiy, V. V. Vinogradov, A. A. Lipgart,
M. Yéldashev kabi olimlarning ilmiy tadqiqotlari bo'yicha nazariy fikrlariga to'xtab o'tdik.

PE3IOME. B nanHOl cTaTbe pacCMaTpUBAETCSl TEOPETUUECKHE BOIIPOCH U3YUEHHs JIMHIBONIOITHUECKOIO aHAIN3a XYHOKECTBEH-
HOTO TEKCTa, B YaCTHOCTHU, ()OHETHKY, CEMAHTHKY XyI0XKECTBEHHOTO TEKCTa, TMHIBHCTHKY TEKCTa U UCTOPHUIO ee u3ydeHHus. MeI ocTa-
HOBWJINCh HA TEOPETUUECKUX B3MIIIAAX YYEHBIX 11O JIMHTBONOATHKE TakuX Kak A.A IMote6ns, A Ilemkosckuii, M.B Illep6a, B XKupmyn-

ckuii, B.B. Bunorpanos, A.A. Jlunrapt, M. FOngames.

SUMMARY. This article discusses the theoretical issues of studying the linguistic and poetic analysis of a literary text, in particular,
phonetics, semantics of a literary text, text linguistics and the history of its study. We stopped at the theoretical views of scientists on
linguopoetics such as A.A. Potebnya, A. Peshkovsky, 1.VV. Shcherba, V. Zhirmunsky, V.V. Vinogradov, A.A. Lipgart, M. Yuldashev.

KAPAKAJIITAKCTAH OfIKOHPIMJIEPP[HI[E KO9CHUILJIUK
JEKCUKAHBIH 9THOMOJEHHNUU CBIITATBHI
M.A.Kypb6aHoB — ghunonozus unumiepuruy Kahouoamaol
OorcuHUA3 amvinoaebl Hoxuc momaexemaux nedazocukaivl UHCIMUmymsl
TasiH4 cy31ap: TOMOHUM, OKOHHM, 3THOC, MaJIaHUAT, KacOuii cy3map, sTHOrpadus.
Ki1ioueBble ¢j10Ba: TOMOHUM, OWKOHUM, 3THOC, KYJIbTYpa, MPO()ECCHOHANBHBIE CI0Ba, STHOTpausl.
Key words: toponym, oikonym, ethnos, culture, professional words, ethnography.

Tun — MOACHMATTHI coVieleHaupuyind Kvpaia. Con
cebermM THI MEHEH MOJEHUATTEI Oup-OMpH MeHEeH
OaliJIaHBICIIBl U3EDTIIEY COHFBI HOVHUDIE aKTvalb MAcejere
aiianOakTa. XaJbIKTBIH MHUIMH MOIEHMSATHl HAKBLI-
Makajiap, bIPBIM, TOJFay-TepMmenep. mudiep, TeHeviep,
MeTtahopMaiap. MexupeaenIe Kakeel cakiaanansl [1:361.

Ce3lHMK KYPaMBIHBIH VIKEH XOM €CKH KaTjiaMmbl OOJIFaH
MEHIIUKIN aramajuap cesnepre CaJILICTBIDFaHIa
COLMAJIJIBIK-CHSICUHM. MOICHUM ©3TEpUCIEnTe TICUDIIECH
J)KOHE aKTHUB OOJBII, OJIap 6©3]IepPU IODETreH IOVHUDIUH
TUJIJIUK KapTUHACHIH KaKChl COVIIENIEHIMpPE ananbl. bvi

0JIapIbl vVipeHuYIe JIMHTBUCTHUKAJIBIK OosMaraH
(Tapuiixpiii, MOIEeHMM. couMamiblK, MubIUK, T.0.)
MapJIblyMaTiapAad Ja NaijanaHblyAblH 39pYpP €KEHUH
KepceTenu.

XanbIKTBIH CaH MBIH OCHPJIUK ©OMHUD JKOJBI, TVDIIH
VaKbII-XoIMHCEJIED MOIACHUH TYDMBICHIH KOJMIIECTHDHUII
Oapanel. Typau mDoVHDIIEDAETH VaKbILIap MOIEHUSTTBIH
Ma3MVHBI XoM (hopMachlHa ©3repuciiepand eHrusend. byimap
3THOCTBIH DWXBIﬁ XoM MaTepI/Ia.HJ'H)IK MOACHUATHIHAA ©3
KOPHUHHUCHH TaOambl.

Marepuauiblk ~ MOACHHUST XaJbIKTBIH ~ ©MHD
navaMbIHa JOpered MUHHET Kypajuiap, UMapariap. yCTall
TYTKaH OVHBIMIIAp., KHHHUM-KEHIIEK, KOCHII, KOJ ©HED.
TPAHCIIODT Oacda Ha oViaaTraH-ovViaaka OTHI KHSTHIDFaH
3aTJIBIK OanbIrsl [8]. PYVXbIi XoM MaTepHaIIBIK MOICHUST
Oup-OMpM MEHEH TBIFBI3 OalmaHBICHBI,  OJIaD OMDH
SKUHIITUCHH TOJBIKTBIDEIN 0apanbl. COJ YIIBIH OJapabl TEK
LIOPTIHN TYPIE 06U KapalMBbI3.

Kapakamnmak  xankel OMUVIODES  00MBI,  Apan
JKarajlapblHIa ocupjep OOMBI JKacall, VChl ODBIHHBIH
T96Hﬁﬂﬁ BIKJIBIMBI FeOFDad)I/ISUIBIK mapasTiIapbIHAH KCJIIHUIT
I BIFBITT KOCHUIITUH 6I/ID HCIIC TYDJICDU MCHCH
IIVFBUUIAHFAH, COJI THHKapAa MaTEePHAIUIBIK MOICHHST
TYDJICDUHUH XOM THJI JICKCUKACBIH 6aﬁBITKaH. KQCI/IHJ'II/IK
cesliep TWIMH HaKbLI-Makayiap, Gpa3eojoru3M XoM
MEHIIUKIM araMajiap KypaMbIHIa >KaKChbl cakiaHrad. bvi
MakKajiaza KOCHMIUIMK CO3JeD KaTHACIbI OMKOHMMIIEDINH
(aVBUl, enaTibl OPBIH, KalaJapAblH MEHIIUKIM aTraMachl)
STHOMOJICHUH ©3TCIICIIUTHH KOPHIT IIBIFBIYBl  MaKCeT
CTTHUK.

Pecnvonukansig 1IeiMOaii xom Hoxkwnc paionmapsiHOa
Apbawer nen arairaH aveuuiap 0ap. MarislvMariapra
KaparaHaa, OviI OpbIHJIapAa epTene (albIpbIM Xd3uUp I€)
ap0a COFaTVFBIH VCTajap jkacaraH. AVBUI agaMJIapbIHBIH
ap0a COFBIVIBI KOCUIl €THVH OJIaD KACAHWTVFBIH ODBIHIBI
Apbawwr nen arayra THiikap OonFaH. ApOauibl OWKOHUMH
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KapaKallakK THIM VIIBIH MHJUIMA KOHHOTAIMSJIBIK OOsVra
uite. TpaHcmopTTelH OV TVPH KOIUIETEH  aiMak
XaJBIKJIADbl, COJl KaTapbl KapaKaJMaKIapIblH JKVK TachblV
Kvpajael  OomraH. Xop  OuMp  MMIUICTTE  VCTallap
reorpadisUTBIK,  ITHUKAIBIK ~ ©3TCHICTHKICPACH  KEJIHIT
LIBIFBIT ap0a COKKAH.

Apxanuivl OMKOHHMH. Kapakanmakiapaeig
TYDMBICBIH]IA IIaDVaIlIbUIBIK OEITUIN ODPbIH uileneinn. by
OoJica 1mapva VIIbIH KEDEKIHU OVIBIM XOM 3aT/ianibl COFBII
Taspiiay 39pvVpJHruH maina etked. IllapVa mammap vioerH
apKaH eCHII XKUII Taspyiay OHepH Kapakaimnakiap apachiHaa
OeruiIn KOCUILIEpAeH Oupu Ooarad. Y CBIHBI €callKka ajicak,
IIIemmbaii  paloOHBIHIOAFEl  Apkanwbl  JETeH  aybll
aTaMaCbIHBIH 3THOM9HCHHﬁ CBITIAThI 6CHFI/IHI/I 6OHaI[I)I.
ATaMaHI)IH KCJIUII IHI)IFI)I{/I)I VYCbI ODPBIH XaAJKBIHBIH apKaH

HAUPHUIT  KUI ~ TasgpJiaVobl  KOCHUII €THYH  MCHEH
Gaiimaneicibl. Exere neiinH aypur xanksl OyJl KOCHI NEHEH
UIYFBLULTAHAIBI.

KapakanmakmapaelH THHKapFel KOCHIUIEPHHEH OWpH
OaNBIKIIBUIBIK. OMUYIOpbs Apan TeHW3HHE KyHFaHFa
IIEKEM XOp KBIHJIBI YIKEH-KUIIU Cyy 0OBeKTIepuH (apHa,
©3€K, JKaIl, KeJ, Xoyu3 T.0.) maliga eTkeH. byn ycwr aiimakra

)Kacall — aThlpFaH  XaJIBIKTBIH ~ OanblK — ayiaay  MeHeH
IIYFBULTAHBIYBIHA THHKap >kapaTkaH. Kapakaimak Twin
CO3IMK KOpBIHJIA YyChl KOCHUIKe OaiylaHblcibl  Oaid

JICKCHKaHBIH OOJIBIVEI 1a VCbI (hakTopra Oaitmanbiciasl. Ke,
I9Pbs., apHara JXKakKblH XEpIACru aVBU'IJ'IaDJIBIH XaJIKbI
OaNBIKIIBUTBIK [IEHEH IIBIFBULIAHBIVIBI 9neT eTkeH. Omap
Jkacam TYpFaH aypuniap Ooisica bBanmbikmiel aVein  aen
atanrad. KapakannakctanueiH  Kereitnin,  Konsipar,
Kannsiken xom Hekuc paiionnapsl aiiMakJIapbIHIAFbI
banvikwbl nemn aTarad aVeuiap OYHBIH JOJIAIH 00JIabl.

Tapuixiubl sTHOTpad T.A.Xnanko ©3UHUH
KapakaJmakiap dTHOrpausIChiHA apHAJIFaH HM3EPTICYUHJIC
OaBIKIIBUTBIK KapaKaJIakiIapAblH OYyphIHHAH KHSATBIPFaH
JOCTYpuil KocMOM  eKeHWH, OyHBI TapHHXbIi  XoM
APXCONIOTHUSUTBIK ~ XOM  3THOTPAa(QMSUIBIK  MaFrJIbIyMaTiap
TaCTHIMBIKIAUTYFBIHBIH JKa3faH eau. byn kocun neHeH
OMUYIOPhS JENTACBIHBIH TOMEHTH Oeneru, acupece, Apai
TEHW3W OTaphINBIHAA JKACAWTYFBIH XalbIKJIAp KeOHpeK
ITyFBUDIAHFAHbIH, OJIap apachklHAa OalbIK XOM OHBI aynayra
OalIaHBICTIBI XOp KBIMIBI SICAaHANap, JUHUNH HCEHUM XOM
OYCTYpJCpOWH  CakJaHFaHaH  jkasfan  [7:192-193].
OTHOCTHIH, COIMAJUIBIK TYpMBICHIHA OalIaHbBICIBI OyHIAH
aTaManap XaJbIKTBIH TapUHXbl, MOICHUH TypMBICBIHAH
MaFJIBIVMAaT OepUVI MEHEH Oaxalibl ecaruiaHabl.

Koenwu  oiikonumu.  BypbiHmapel  Kapakanimakiap




TYPMBICBIHAA OEITHIn OMD KOCHII aTagaH Oajara, vCTa3gaH
IIOKMPTKE OTHUIl OTBIDFaH. AVbUIga OeNrunu OWUD KOCHII
IeHeH Oup sMaca OMp HeElle veTa IIVFBULIAHFAH. Y CBIFaH
Kapail 0JapabIH JKacal TYDFaH MOKAHBI COJI KOCHITHH aThl
MeHeH atana 6epren. llIsim0Oaii paiioHs! aiimarbinaa Kenuuu
aVeulel Oap. Kewn ce3m upH Kapa Mal sMaca >ka0aibl
aHJIapABIH TEDPUCHUHEH HWHJIEHIeH KAaTThl OBLIFapbl TEDU
nereHnau Omamupend. ATanraH aiMaK XaJKbl €pTEIeH-akK
TepH ucien Taspiaarad. KeHIMIMK Kapakajmakiapaa epTe
3aMamapaad 6ap kocun OomraHelH K. AWBIMOETOBTHIH
«XanaplK MaHAJIBIFBI» IIBIFADMAChIHIA aTal OTKEeH enau
[2:263]. bvin ce3 XalmblK aVbI3eKd HODETICICDUHE IIe
KemKeH: «Opa3bIHBIH OHBI KaJIbl, KEeMIAPICPANH KOHHU
KaJIabD».

KapakannakcTanma 3THOMOIECHHUI ©3relIeNIMKIeDIe Hiie
Oosrra" aVblI aTamManapbl Kol VIIBIDACAIIEL.
PecnvOnukanein ~ bozaray, IlleimOait xom  Xoxkeau
paiioHIapel  aMarblHAa Yy el aTalFaH  avell
aTaMajapbl COJNIapABIH KaTapblHA KUpenw. YHWImM —
KapaKaJakjiap apacblHIa O€NTHiad KOCHILIEDIAEH OMpH
OOJIBIIL. OJIaD Kapa Vi COFaTVFBIH veTanap Oonrad. Kapa vii
KapakajnakjiapaaH ThICKapbl TVDKHH XallbIKJIap apachlHaa
KCH TapKajJfaH Vi, Ol Keluuyme, OV3bII KaiiTa KypbIvVIa
KOJaimel OonraH. Xop Oup aiiMakTarbl veTajgap  COJ
ODBIHHBIH TOOMHMHI ©3TEIleUId XOM JTHOCTBIH MUJUIHI
MOIEHUH ©3TEeIIEIUKIEDHH KEIWII INBIFBII Kapa VHIED
cokkaH. bo3aTaV paiioHbl aliMarbIHIarsl Y aVeUIBIHBIH
aTamachl TVVDaJIbI JKEDTUITHKITA XaITBIK Oeprex
MarJIBIVMaTIiIapabl VCBIHOAKIMIBIMBI3. EpTene aveur mopesara
J)KaKbIH JKaMJIaCKaHBl VIIBIH XaJbIK OalIbIK aviaVvIbl Kop
erkeH. KeluH mopbs CVVBIHBIH TapTBUIBIVBEL OJIADIBIH
OaNBIKIIBUIBIK IICHEH €MEC. KOJUICDPAETH KaMbICIapIbl
ODBII. IIMI TOKBIVIBLI KOCUIl eTuvHHE cebern Oomrad. Con
aveuima Konmen0Oaii nmereH vcra Kapa VM COFaTVEBIH
OosrraH. Anmamyiap OHHAaH VCBl KOCHIITH VIDEHTreH. bva
OPBIH nacien Kanmenbati ViwuHuK avelisl, COHbIHAH
KBICKAPBIY HOTHUIKECUHIE Yuwiu aveini OOJBIT aTajifaH.
Arama Kapakaimak XaJdKbIHBIH 3THOMOICHUH TYPMBICEIHAH

JI9peK Gepeny. OtHOTpad T.A.XKnanko XoM
C.KamanoBmapasiH OepreH MaribplyMaTIapblHa KaparaH/a,
JKakplH  YakpIuiapra  JgeduH  Kereilin  pailoHBIHBIH

EpxuHmopesd CcOBXO3bIHAA Kapa YW COFaTyFbIH YycTajiap
OonraH, oN Xep Yiwu ayeinel Oem atanFaH. OMUYIOPHSI
CYYbIHBIH a3ailblybl MEHEH ©HEPMEHTJIEPAMH KOIUIWINTH
KapaxanmakCTaHHBIH TYpJIM aiMakjIapblHa KOIIUIT KETKEH.
Omap Konpipar xoM [IsM0aii xaximapga e3 KYMBICHIH
nayaMm eTKeH. ABTOpjap XajblK apacblHaH Kapa Yyiire
OailJTaHBICTBI TYPJIHM PAYyasT XoM aHbI3-dTCaHalap Ka3blll
aNfaH, COHMAaW-ak, yHmu ycrtamap e3nepuHe HWOpaiitbim
Kanunmy nup TVTKaHbIH jxasFad [7:171-1721.

Kapaxanmax XaJIKBIHBIH COLIMAJITIBIK-MOIEHU I
TYPMBICBIHIA  JKOHE OHp  KOCHIUIEpOWH  Ompm  —
Oolipamibiblk. THHKapbIHAH KeJUIEPTe JKaKbIH JKacaraH
amaMiap KeJIWH V3bIH KaMBICTIapblH OPBIN, OHHAH Ooifpa
ucien catkad. OHBI TOKBIUTYFBIH alaMIbl Ooupauibl ICT
atanrad. boiipa — TeceHMV. IKailmapnblH —TeOecuH
0acTBIPBIY, MOHJEPANH apayapblH Oup-OmpuHeH Oemnn
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caKiiaV VIIBIH KODIIay DeTHHAE Mnainanansurad [6:20].
Konsipar paiorsHAarel boiipausbl aVBUIBIHBIH amxamianbl
na eprene OoOMpalIbUIBIK IIEHEH WIVFBUUIAHFAH. XOXKEId
aiimMareiHna botipawbr nen artamraH Jkam Oap. Jlemek.

STHOMOIEHMHM  ChIIaKa Mile OVHEall  aTaMaiaplIblH
Ma3MVHBIHIA OCNTHIN OUD IOVHD XOM KEHUCIHKTE OMHUD
KEIMIMPreH  XaJbIK  XaKKbIHOa  Oaxajgbl  MarjibIyMar

0ONAaTVFBIH VaKbIA-XoIHicelep, TapHUXThIH HM3JepH Oap.
«Xop OMDP MOIEHUATTA HHTECPHAIIMOHAJUIBIK XOM MUJUIMI
celllaT 0ap. COHBIH MEHEH Owmpre Xop OWD THIIUH
CEMaHTHKACBIHIA  aJamM3aT  MOIEHHUSATBHIHBIH  VIBIVMAa
VHUBEDCAUIBIK KOMIIOHEHTJIEDH, COHIAi-ak Oenruad Oup
XaJIBIKTBIH ©3WHIIC/UIMK MOICHHUATHI KepuHemw» [5:1291.
DTHOCKA THHNCITN MOIICHHH dbaxTnep
JIMHTBOKVIBTYDOJIOTUS VIIBIH dXMHUIETIN AepeK 00Janbl.

Kapakanmakimap 3 OJTHOMOIEHHMHM ©3relIeINKIEDH,
alMaKJIBIK IIapasgTiapaadH KEIWIl IIBIFBIT  KOCHIUICDINH
’KOKaphIIarklIaH 0acka Ia TVDJIEPH MEHEH aiilaHbICKaH.
Kapakannmak TwiM ce3nIMK KypaMbIHAA IIapVallbUTbIKKa
THHHCIIA CO3JIEPIUH KOII OOJIBIVBIH KEPTHINKIIA XaIbIKThIH
VChl KOCHII TIEHEH WIVFBUUIAHBIVBI HOTHIDKECH Jell
TVCHHAUDUY MVMKHH. KapakaiamakcTaHma mapyamblIbIKKa
OaiiaHBICIIBI KEJIUIl IIBIKKAH aTamajap VIIbIDacalbl.
Iemmbaii xom Taxtakemup pakioHnapeinnarel [llapva,
Xoxenn amareinna Tviexew, llomanaiina [Taoawer nen
aTaJFaH aybll aTaMaJiapbl COJIApBIH KaTapblHa KHPEIH.

Tamnaynapnan Oenrunu  OOJFaHBIHIAN, XaJBIKTHIH
MOKaH eTKEH OPHBI, OJ JKEePIUH TeorpadusIblK TY3HIICH,
BIKJIBIMBI, JKEpH, CyYybl, Oacka na ToOwiimii Oenruiep
OJIapJbIH COJI Kepre CoWKec KOCHI TYpJepH MEHEH
IIBIFBULIAHBLY, OHBI payaXJIAHABIPBLY, THII JIEKCUKACHIH
OalbITEIy WMKaHUATHIH Oepemu. T.JKaHy3akoBTHIH ararm
OTKEHUHJIEH, TOMOHUMJIEPAU MHJUIET MOJCHUSITHIHBIH
KOPUHHCH pETUHAE YHpEHHY CcOoJd TWIAE CeWleyIu
XaIBIKTHIH TONOHUMIICD HOMHHAIUACHIHIAFEI 0all MoJeHHH
VITHIIED XOM TOXHUPUHOENepuH, COHJai-aK KoplIiaraH
OpTaHBl KaOBLLIAY ©3TCHICTUKICPHH TAHBI OMIUYTE JKOJ
amans! [4:891.

Xop Oup XanbIK IMVTKWI OMHUDH JayaMbIHOA ©3H Kacal
TYDFaH ODPTAIBIK XOM OJ JKEDIE JKv3 OepreH TapuiXbIid
Vakpisylap. OMUD KEHIUPUY TODPU3H. MOJEHUH XoM
SKOHOMHKANBIK (hakTopyiap ce0eOMHEH TWIIMH CO3JIUK
KypaMbl, COJI Karaphl JKep-CYY araMajapblH  J1a
KOJIMILIECTUPHUII Oapanbl. «... Xop OUD TOIOHHMM THIIIETU
V3aK MVIIETAA MOIACHHMM OaMIbIKIADIBIH KODCETKUIIIH,
olap XaJablK OMUDH, TYPMBICHI XaKKBIHIA OXMHHETIH
MapIplvMaTiIapasl  OepuyM  MVMKHH.  bupak,  cox
MarIbIYMaTIapAabl aibly VIIOBIH H3EPTICVIIH STHUKAIBIK
TOMAPIBIH OMHUpP TOPU3MHEH JKaKCHl xabapmap OOIBIYHI
kepek» [3:165].

Comaii eTurn, >XeprHIUKIN OHKOHUMIIED CHUTeMAachiHIA
Kapakalak XaJlKbIHbIH OMUPH, TYPMBIC-THPIIHIATH, TYHBS
TaHBIMBI, KOcHMOW, 0acka la MaTepUaUIBIK OaiJbIKIap
kopuHHC TankaH. OnapIbplH ©3JeprHE TOH MWILINH XoM
MOJIEHHH  TOpEIUIepUH  COYJeNeHAMPETYFbIH  OyHIal
oiikonuMIlep KapakanmakcTaHHBIH OapiiblK OpBIHJIAPBIHIIA
YIIBIPACAIbI.
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PE3IOME. B crarbe aHanm3upyIoTcst STHOKYJIBTYPHBIE U CEMaHTHIECKHE 0COOEHHOCTH PO eccHOHaIbHOM JIEKCUKH B OMKOHUMaX
Kapakanmnakcrana. [ToqpoGHO pa3bsCHAIOTCS BHUIBI 3aHATHI MECTHBIX JKUTENCH, OTpakKeHHE UX JIEKCHKH B TONOHUMAX, BAXKHOCTb U3Y-
YCHH O5TOro BHJa OMKOHUMOB. VICI0JIb30BaHbI TOIIOHUMHYCCKHE U 3THOI‘pa¢)I/I‘{eCKI/Ie JaHHBIC.

SUMMARY. The article analyzes the ethno-cultural and semantic features of professional vocabulary in the oikonymy of Kara-
kalpakstan. The types of occupations of local residents, the reflection of their vocabulary in toponyms, the importance of studying this
type of oikonyms are explained in detail. Toponymic and ethnographic data are used.
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Antonimler garagalpaq tilinin leksikologiya tarawinda
uyrenilip, bul topardagi sozler garagalpaq adebiy tilinin
rawajlaniwinda,  tilimizde  emotsionallig-ekspressivlik
xizmetlerinde gollaniliwinda xizmeti ayrigsha. Antonimler
bildiriliwi boymsha qarama — gqarsi manide jumsaladi.
Lingvistikaliq terminler sézliginde antonimlerge «seman-
takaliq jaqtan bir-birine garama-qarsi sapaliq manidegi
sozlery» dep sipatlama beriledi [1]. Al, «Qaraqalpaq tilinin
antonimlerinin qisqasha sozligi» nde «Antonim — grek sozi
bolip,bizinshe «anti»n-qarsi, «onimay - atama degendi bild-
iredi, antonimler garama-qarst manige iye bolgan ham bir
s6z shagabina kiretugin  sozler, olar kobirek sapaliq
manidegi sozler arasinda boladi» dep korsetedi [2].

Antonimlerdin ekinshi simarm orinlt paydalana biliw—
har gqanday adamnin sdylew, pikirlew madeniyatinin
qaliplesiwine, s6z bayliginin soézlerdi duris qollana biliw
shegarasinin keneyiwine de 6z unamli tasirin tiygizedi.

Antonimler tilimizde sinonimler, omonimler, s6zlerdin
kép manililigi menen tig1z baylanisli.  Sézler tabiyati
boyinsha bir manige iye bolmay, al, kdbinese koép manili
bolip keledi. Sonligtan antonimler asirese, tiliimizdegi kop
manililik qubilist menen baylanisli. Sonday-aq antonimler
menen sinonimler arasinda da baylanis bolip, bir s6zge bir
neshe sinonimler qarsi qoyiladi. Misali, «suliwy s6zinin
sinonimi shirayli, korkem, simbatli, ajarli, korikli, xoshirey
ham t.b. Bul sozler «bddbdsher» sdzine qarsi qollanilip,
sultw — badbasher ham t.b. tirinde antonimlik jubaylardi
diziw muimkin. Bul leksikaliq antonimler degende hesh
qanday grammatikaliq formalarsiz (prefiks,
jalgaw,affikslersiz) kelip, sézlerdin dara tirinde antonim
boliwin tasinemiz. Bul haqqinda ilimpazlar: «Antonimler
qaraqalpaq tilinde omonimler, omoformalar ham sinonim
sozler usap, tildin leksikasinda sozlerdin belgili bir top-
arin qurap turadi. Sonimn menen birge olar omonim,
omoforma, sinonimlerden tip-tamirinan basqasha. Anto-
nimler formasi boymsha tek har tarli bolip gana qoymastan,
bir-birine birotala manisi jaginan qarama-qarsi keletugin
s6zlerden ibarat» [3].

Antonim sozler haqqinda ilimpazlar Q.Pirniyazov ham
A.Pirniyazovalar: «Tilimizde manisi bir-birine qars1 sozler
kép ham har quyli. Misali, mazali-mazasiz, balali-balasiz.
Bulardin da manisi bir-birine garama-qarst bolgani menen
antonim sozler bolmaydi. Sebebi bular bir tabirden
bolip,qosimta arqali gana garama-qars1 mani berip tur. Al,
antonim so6zler har quyli tabir s6zden bolip, olar manilik
garama-qarsiliqta turiw1 kerek» dep atap korsetedi [4].

Demek, bizin  pikirimizshe, antonimler leksikaliq
antonim boliw1 ushin bir s6z shaqabinan boliwi, har qiyl
tubir sozlerden ham hesh qanday affikslerdin jardemisiz
keliwi kerek.

Har ganday antonim so6z 6z jubayi, sifart menen
salistirtlmasa, ol antonimlik belgige iye bola almaydi.
Antonimlerdin har biri 6z jubaymna iye. Ayriqsha atap
otetugin tarepi antonimlik jubaylar birdey s6z shaqabinan
boladi. Harbir xaliqun tili — adam balasin bir-birine
jaqnlastiriwshi, birlestiriwshi qural boliw menen birge
hammege ortaq ham s6z madeniyatin kéteriwde atqaratugin
x1zmeti juda ulken.

94

Qaraqalpaq tilinin tért tomnan ibarat tdsindirme
sozliginde antonimler belgili oringa iye. Qaraqalpaq tilinin
tusindirme so6zliginde leksikaliq antonimler leksikaliq birlik
sipatinda tdsindirilgen [5].

Misali: Agayin-jat

Agayin at.  Tuwgan-tuwisqan, ruwlas, ata-babalar1
tuwisqan adamlar.

Agayinin kop bolsa adam tiymes,

Kesewin uzin bolsa qolin kitymes (Qg.x.n QTTS, | tom
25-bet)

Jat at. Basqa, boten

Agayinnin azganin tuwgani bilmes jat biler,

Artqr ayidin batqanin, iyesi bilmes at biler (Qq.x.n
QTTS, Il tom 185-bet)

Aza-tamasha

Aza at. Qaygl, matam

Kop jilasip, tuttim aza.(Berdaq. QTTS, | tom 31-bet)

Tamasha at. Oyin-zawiq, ogada qiziqh, ayrigsha jagsi,
kewilli

Tamasha oyin baslanip,

Bagsi-jiraw ayttirgan eken. (Berdag. QTTS, IV tom
270-bet)

Agmadg—aqill

Agmagq at. Aqilsiz, aqil1 joq, biydawlet,nadan.

Akem jalt qarap, selk ete qaldi. — Magan jenil tiyip tur
deysen be, agmaq!-dep qatt1 baqirip jiberdi. (K.Sultanov.
QTTS, | tom.60-bet).

Aqilli  at. Aqili kop, basi isleytugin, esli, parasatli,
sanali.

Aqilli arimaydi, altin shirimeydi. ( QTTS, | tom. 66-
bet).

Bul jogaridag 1 misalda aqmaq ham aqulli sozleri menen
adam sozi aytilmasa da, jasirin tarde berilse de aqilli ham
agmaq sozleri arqali adam manisi tisiniledi yagniy kelbet-
likler atliq x1zmetinde jumsalgan.

Alasi — beresi

Alasist at. Alatugin haqist, haqi aliw, kerek zati.

Onin da kassirde alast haqi bar eken. (A. Bekimbetov
QTTS, | tom.

75-bet )

Beresi at. Birewge beriwge tiyisli narse, qariz.

Onnan tisqar1 araga singen koép beresi narselerdi qay-
tarsin dep hamir etipti. (K.Sultanov. QTTS, | tom.268-bet).
Bul misalda narse s6zi tusirilip, feyil tiykarli séz athiglasip
tur.

Alis — beris sozleri substantivlesip, tusindirme sézlikte
antonim bola alad1.

Alis s6zi tasindirme so6zliktin I tominda eki maniste:

1.Als  r. uzaq, qashiq, shalgay, qiya manilerinde
jumsalgan. Sonday-aq bul so6z jeke turde emes, al, beris
jubay1 menen birlikte berilgen.

Alis — beris at. Beris-alis, qatnas.

Al1s — beris joq stylasiq, .

Tuwisqanin jatqa megzer (Ajiniyaz. QTTS, | tom. 84-
bet).
Bay athig1 tusindirme sézlikte gedey ham kembagal, jarl
sozleri menen antonimlik qatar duze aladi.

Bay (at.) qolinda kop mal-mulki bar, Gistem klass wakili,
feodal.



